E1LSO FEJEZET

Az oktoberi szél a csillagok koziil csapott le. Ugy
sziszegett, ahogy a festdmiivész szordpisztolya, és gy
fajta szEt a sapadt hold sugarait a templom és a kolos-
tor rézsutos teteje folott, a magas ablakok ¢s a mész-
kg falak el6tt, hogy a fény halvany festékkoddé valto-
zott. Ott, ahol a pazsitra fako foltokat varazsolt a hi-
deg, a halott fliszalak jégcsapokra emlékeztettek a hold-
bol érkez6 fagyban.

Hajnali két 6rakor Deucalion korbejarta a kozel négy-
hektaros birtokot; végig a hatarvonalat jel6l6 erd6sav
mellett maradt. Nem volt sziiksége lampara, még a he-
gyeken novo stiri erdék feketeségeben is kitlinéen 1a-
tott volna. Id6nként meghatarozhatatlan forrasbol érke-
z0 hangokat hallott a toronyld fenydk kozott, de ezek
egyike sem hozta izgalomba, egyik sem tette 6t fesziilt-
t¢. Nem volt nala fegyver — semmit6l sem félt, ami az
erddben lehetett, s6t semmitdl sem tartott, ami az €jsza-
kaban rejtézkodhetett, vagy ami a foldon l1étezhetett.

Bar meghokkentden magas, izmos €s erds volt, on-
bizalmanak €s magabiztossaganak forrdsa nem a testi
erejében rejtdzott.

Lement a lejt6n, elhaladt a Szent Bertalan apatsag in-
tézete mellett, amelyben testileg €s szellemileg visz-
szamaradott arva gyerekek almodtak maguknak csoda-
sakat, mik6zben a Benedek-rendi apacak vigyaztak ra-
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juk. Angela névér, a rendfénoknd szerint a rajuk bi-
zott fiatalok a legtobb esetben arr6l meséltek, hogy al-
mukban repiilni szoktak, a sajat erejiikbdl felemelked-
nek a magasba, az iskola, az apatsag, a templom ¢€s az
erdé folé.

Az ablakok tobbsége mogott sotétség honolt, mar
csak Angela névér foldszinti irod4ajaban vilagitott a
lampa. Deucalion fontoldra vette, hogy esetleg kon-
zultal a ndvérrel, de mivel az apaca sem ismerte a tel-
jes igazsagot vele kapcsolatban, nem is érthette meg a
problémajat.

Tobb évszazados teste volt, de ifja lelke. Nem fér-
finak, és nem is nOnek sziiletett, halott blindzok tete-
mének darabjaibol allitottak 0ssze a testét, és egy kii-
16n0s villam keltette életre — talan ez volt az oka, hogy
Deucalion csak a monostorokban volt otthon. Victor
Frankenstein els6 (és ugy hitte: egyetlen életben ma-
radt) teremtménye volt, ezért a vilagon sehova sem
tartozott, de a Szent Bertalan apatsagban mégsem
¢rezte kiviilallonak magat. Kordbban mar jart francia,
olaszorszagi, spanyolorszagi, perui ¢€s tibeti rendhdzak-
ban 1s; azokat is megfeleld, mar-mar kellemes helynek
talalta.

Ezen az estén azért hagyta el az ¢épiilet vendégek
szamara fenntartott szarnyaban 1évg szobajat, mert fel-
tamadt benne egy érzés, egy gyanu, amely irraciona-
lisnak tlint ugyan, mégsem foszlott szét. Azt remélte,
ha tesz egy sétat, a hiivos hegyi leveg6 majd kitisztit-
ja gyotrddo elméjebdl a zavard gondolatokat.

Mire megkeriilte a birtokot, ¢s megérkezett az apat-
sag templomanak kapujahoz, mar megértette, hogy a
gyanuja nem valamiféle deduktiv indoklasbol, sokkal
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inkabb megérzésbdl fakadt. Elég bolcs €s tapasztalt
volt ahhoz, hogy tudja: az intuici6é valdjaban a tudas
legmagasabb rendii formdja, és sosem szabad figyel-
men kiviil hagyni.

Anélkiil, hogy keresztiilment volna a kapun, kilépett
a sOtétbdl, €s atjutott a templom el6csarnokaba.

A kozéphajo bejaratanal két ujjat belemeritette a
szenteltvizes medencébe, keresztet vetett, és fohasz-
kodni kezdett az Atydhoz, a Fithoz és a Szentlélek-
hez. A puszta 1étezése istenkaromlas volt, a szent rend
kiglinyolasa, mivel teremtdje — egy halandé ember —
valojaban azért hozta 6t létre, mert igy akart lazadni
az istenek ¢€s a termeszet valamennyi torvénye ellen.
Ennek ellenére Deucalionnak oka volt azt remélni,
hogy nem csupan egy husbol és csontbol dsszerakott
halmaz; oka volt rem¢lni, nem az a sorsa, hogy fele-
désbe mertiljon.

Anélkiil, hogy végigment volna a padsorok kozotti
folyoson, atjutott a kzéphajo tulsd végébe, a fesziilet
elétti korlathoz.

A templom nagy része arnyékba burkolozott, csak
az oltar folott vilagitott egy ldmpa, €s a karmazsinvo-
ros livegtalkakba allitott fogadalmi gyertyak lobogtak
halovany fénnyel.

Abban a pillanatban, ahogy megjelent a korlat eldtt,
Deucalion rajott, hogy nincs egyediil a templomban.
A szeme sarkabdl valami mozgast latott. Oldalra for-
dult. Az els6 padsorban egy szerzetes €ppen akkor allt
fel.

A szazhatvan centi magas, legalabb szaz kilot nyo-
mo Salvatore atyat inkabb tomornek lehetett nevezni,
mint kovérnek — az embernek, ha ranézett, azok a fém-
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kockék jutottak eszébe, amelyeket a présgép csindl az
autoroncsokbol. Ugy nézett ki, mint akiben semmi sem
tehet kart, mint akirdl a golyok is lepattannanak.

Durva, mar-mar vészjoslo arcvonasainak koszonhe-
ten fiatal kordban, amikor sorozatosan megszegte a tor-
vényeket, valosziniileg nagy tekintélynek orvendett a
tarsai korében, am egykor rideg tekintet(, sziirke sze-
me — a monostorban eltoltott tizenhat évnek és a blin-
banatnak koszonhetéen — ma mar kedves €s joindula-
tu volt, valamikor félelmetes vigyora szelid mosoly-
gassa valtozott.

Az apatsagban ¢ volt Deucalion legkozelebbi ba-
ratja.

Hatalmas 0klében szinte eltlint a rozsafiizér. Egyér-
telmi volt, hogy hajdani tarsai miért szolitottak Okol-
nek, és miért hivtak a Szent Bertalanban is Okél test-
vérnek.

— Ki volt az, akirdl azt tartottdk, hogy megodlte az
almokat? — kérdezte.

— Macbeth.

— Gondoltam, hogy tudod.

Talan azért, mert testét halottak tetemeinek részei-
bol allitottak Ossze, talan mas ok miatt, de Deucalion-
nak nem volt sziiksége a napi pihenésre, 6 nem 1gé-
nyelte ugy az alvast, mint azok, akiket anya hozott a
vilagra. Idénként aludt egy keveset; ilyenkor mindig
almodott.

Okol testvér ismerte Deucalion titkat, tudta, hogy
egy laboratoriumban allitottak Ossze, €s egy villam
keltette ¢letre. Tudta rola azt is, milyen bilinoket kove-
tett el annak idején, amikor a szabadsagaért kiizdott,
¢s azt is tudta, hogy Deucalion az almatlan ¢jszaka-
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kon altaldban olvasassal tolti az idejét. Kétszaz éve
I1étezett; ennyi 1d6 alatt mar szamtalan konyvet meg-
ismert, elolvasott, olyan is volt, amelyikhez tobbszor
visszatért.

— Az én dlmaimat az emlékezet olte meg — mondta
a szerzetes. — Az emlékezet olyan, mint a szintiszta
koffein.

— Mar feloldozast kaptal a multadért.

— De ez még nem jelenti azt, hogy ez a mult nem
tortént meg.

— Az emlékek nem rongyok, amiket ki lehet mosni...

— Ennek ellenére a hatralévd életemet azzal fogom
tolteni, hogy megprobalom tisztava vardzsolni dket.
Mi hozott ide?

Deucalion felemelte az egyik kezét, és végighuzta
az ujjait hajdan csinos arcanak szétzuzott felén.

— Feltamadott — mormolta.

A szerzetes a fesziletre nézett.

— Ezzel most nem mondtal semmi 0jat, baratom.

— Most az én teremtOmre utaltam, nem a tiédre.

— Victor Frankensteinre?

A név olyan visszhangot keltett a boltives meny-
nyezet alatt, amilyet egyetlen mas sz6 nem hozhatott
volna létre.

— Victor Helios, ahogy legutobb nevezte magat. Lat-
tam meghalni, de ismét él. Valahogy... életben van.

— Honnan tudod?

— Te honnan tudod a szamodra legfontosabb dolgo-
kat? — kérdezett vissza Deucalion.

A szerzetes ismet a fesziiletre pillantott.

— A felismerés fénye lattatja velem.

13



— Az én felismerésemben nincs fény. Ez inkabb...
egy sotét orvény a véremben. Sotét, hideg, strt, kitar-
td, és egyfolytaban azt mondja nekem: ,,Eletben van!”

MASODIK FEJEZET

Erskine Potter, a montanai Rainbow Falls jovébeli
polgarmestere lassan korbejarta a konyhat. Sotét volt,
csak a ket villanytlizhely oldalan 1évé digitalis 6rak ad-
tak némi zoldes fényt.

A felsé tlizhelyen 1€v0 ora 2:14-et mutatott, az also
viszont 2:11-et — mintha az 1d6 sokkal raér6sebben
folydogalna a padlo folott, mint a mennyezethez ko-
zelebb.

Potter mindig a tokéletességre torekedett, ezért a
legszivesebben mindkét orat atallitotta volna 2:16-ra;
ennyi volt a pontos 1dd. Mindig is Uigy gondolta, az
1d6t tiszteletben kell tartani. Az id6 az a kendanyag,
amely lehetdvée teszi, hogy az univerzum gepezete si-
man, zOkkendmentesen funkcionéaljon.

Elhatarozta, amint elvégezte a feladatat, a reziden-
cia valamennyi orajat 6ssze fogja hangolni. Biztosita-
nia kell, hogy a haz 6sszhangban maradjon a vilag-
egyetemmel. Ezutan majd naponta kétszer ellendrizni
fogja az orakat, megnézi, nem késik-e valamelyik. Ha
a problémat nem emberi mulasztas okozza, akkor majd
szetszedi a hibas orakat, ¢és megjavitja Oket.

Ahogy korbejart a konyhéaban, a kezét végightzta a
pult hideg granitlapjan. Amint megérezte a morzsakat,
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osszerancolt homlokkal megallt. A morzsak beleszu-
rodtak, ratapadtak a tenyerére.

Az orra el¢ tartotta a kezét, megszagolta a morzsa-
kat. Buzaliszt, szojaolaj, palmaolaj, sovany tejbol ké-
sziilt sajt, so, paprika, ¢€lesztd, szdjalecitin.

Miutan lenyalta az izletes darabkakat a tenyerérdl,
megallapitotta, hogy az elsddleges analizis helytalld
volt. Cheez-its chips-morzsak...

Szerette a Cheez-itset, de azt nem, ha morzsak van-
nak a konyhapulton. Az ilyesmi elfogadhatatlan!

A gaztlizhelyhez érve felemelte az egyik racsot, fél-
rerakta. Megallt, kinyujtotta a kezét, végighuzta az uj-
jait a rozsdamentes edényszarito lap feliiletén. Zsir. ..

Erskine Potter hitt abban, hogy a konyhai berende-
zéseket és eszkozoket minden hasznalat utan meg kell
tisztitani. Nemcsak heti két-harom alkalommal, hanem
mindig. Szerszam, gép, rendszer — az ilyen dolgok sok-
kal jobban miikodnek €s tovabb maradnak hasznalha-
toak, ha megfelelden tisztitjak ¢€s karbantartjak dket.

A mosogatoban piszkos edényeket talalt. Talca-
kat, talakat. A poharakban evéeszkozok alltak. Ez is
helytelen, de legalabb mindegyiket leoblitették és be-
aztattak...

Elbizonytalanodva nézett be a hiitdszekrénybe. E16-
re félt, hogy amit ott talal majd, attol dithos lesz. Saj-
nos, a diih csokkentette a koncentracids képességét, igy
a hatékonysagat is.

A koncentracio ¢és a hatekonysag nagyon fontos alap-
tétel volt szamara. A vilagon csupan néhany, valoban
osszeszedett, valoban hatékony ember Iétezett. A boly-
g6 érdeke azt kivanta, hogy a szétszort, nem hatékony
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egyedek megsemmisiiljenek. Az ilyeneket meg kell
Olni!

A montanai Rainbow Falls polgarmestereként so-
sem fog olyan poziciot betolteni, hogy hatékonyan
kozremiikodjon az emberek millidinak kiirtdsaban, de
mindent meg fog tenni, ami tdle telik. Attol fliggetle-
niil, hogy milyen hatalmat, milyen jelentdséggel bird
megbizast kaptak, a Kozosség valamennyi tagja egy-
forman értékes.

Az abszolut egyenldség nagyon fontos alapelv.

A masik fontos alapelv a hideg logika alkalmazasa,
a szentimentalizmus teljes elvetése.

Nagyon fontos tovabba a K6zosség tobbi tagjaval
valo teljes egyiittmiikodés, valamint az, hogy a k6zon-
séges ferfiak €s ndk el6tt tovabbra is titokban tartsak
a tagok nevet, a Kozosseg 1étezesét.

Volt még néhany fontos alapelv. [gazsag szerint egyik
sem volt fontosabb, mint a tobbi. Amikor nem létezik
az értékek hierarchidja, konnyebb meghozni a sziiksé-
ges dontéseket.

Amikor valamilyen problémaval talalkozott, vagy
amikor valamilyen kellemetlen helyzetbe kertilt, Ers-
kine Potter — csakiigy, mint a K6zosség tobbi tagja —
mindig azt tette, ami a leghatékonyabbnak bizonyult.
Mindig a legegyszeriibb, legegyenesebb utat valasz-
totta, ¢s kozben végig biztos volt abban, hogy helye-
sen cselekszik.

A legbecsesebb erény a hatékonysag. A legszorny{ibb
blin az, ha valaki nem hatékony.

Potter leendd polgarmester probara akarta tenni az
onuralmat, ezért megkockaztatva, hogy esetleg diihos
lesz, kinyitotta a hlitészekrény ajtajat.
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Ezt a rendetlenséget! Az olivaolajas és csalamadés
tivegek az ajto belsd polcan, kdzvetlentil a mianyag-
bol késziilt csokoladészirupos flakon mellett. A kapri-
bogy0, a mustar, a ketchup, a salsa sz6sz — amelyek-
nek logikusan az olivaolaj €és a csalamadé mellett lett
volna a helytlik — az egyik polcon sorakoztak, egy do-
boz tejfol meg egy liveg cseresznyebefdtt mellett.
Ez utobbinak a csokoladeszirup mellett kellett vol-
na lennie. A tobbi polcon is elképesztd volt az dssze-
visszasag.

Potter felszisszent. Bosszls volt, talan ingeriilt 1s, de
nem engedhette meg maganak, hogy diihos legyen.

Eltokélten, hogy végrehajtja a ra varé feladatot, be-
csukta a hiitdszekrény ajtajat.

Halk 1épések hallatszottak a fels6 szobabol. Potter
hallotta, hogy valaki lejon a l€pcson.

A konyha mogotti folyoson fény gyult. A mennye-
zeten fiiggd metszett kristalycsillar geometrikus fény-
mintakat vetett a falakra, a padloéra.

Erskine Potter nem prébalt elmenekiilni. Nem rej-
t6zott el. A hiitészekrény mellett maradt. Vart.

Egy sziluett jelent meg az ajtoban. A konyhat hir-
telen megtoltotte a mennyezeti lampa hideg fénye.

A montanai Rainbow Falls jelenlegi polgarmestere
pizsamaban €s papucsban lépett be a konyhaba. Nyil-
vanvaloan valamilyen ¢€jszakai harapnivaldert jott.
Szazhetven centi magas, kilencvenkilds, 6tvenkeét €ves,
barna haju, kedves, kerek arct férfi volt. Lorette és Ga-
vin Potter fiaként latta meg a napvilagot. Erskine-nek
hivtak.

A jelenlegi Potter polgarmester megtorpant, €s dob-
bent hitetlenkedéssel bamult a hasonmasara.
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A jovdbbeli Potter polgdrmester megszolitotta:

— Erskine! Dréaga fivérem, a fél életemet azzal tol-
tottem, hogy megtalaljalak!

Ez hazugsag volt. A jovObeli polgdrmesternek nem
Lorette és Gavin Potter voltak a sziilei. Igazsag sze-
rint nem voltak sziilei. O nem is sziiletett meg, néhany
honap alatt, egy tartdlyban fejlédott ki. Az agyat be-
programoztak, azutdn elinditottak, hogy hajtsa végre
a feladatat.

Most mégis ugy viselkedett, mintha a jelenlegi Pot-
ter polgarmester ikertestvere lenne. Csupan azért tette,
hogy kijelentésével 0sszezavarja, €s rovid iddre cselek-
veéskeéptelenné tegye a prédat.

Mikozben beszélt, mozgasba lendiilt. Ugy tarta szét
a karjait, mintha meg akarna olelni rég elvesztett fi-
veérét. Megragadta a polgdrmestert, konyortelentil az
agyékaba térdelt, beszoritotta 6t a két tlizhely mellet-
ti sarokba. A zakdja aldl eldrantott egy pisztolyszerii
targyat. A csovet a polgarmester halantékahoz nyom-
ta, meghuzta a ravaszt.

A fegyver golyo helyett egy tiit 16tt ki, amely atiitot-
te a koponyat, és belemélyedt az agyba. A polgarmes-
ter abbahagyta az agy€ka szorongatasat. Abbahagyta
a levegd utan valo kapkodast. A szeme elkerekedett,
szinte gyermeki csodalkozassal bamult.

A tlilovedéket olyan vegyi anyaggal vontak be, amely
meggatolta a vérzést. A sebbdl egyetlen csepp vér sem
buggyant eld.

A tilovedék formaja olyan volt, mint a szogeke; fe-
je is volt. Ez a fej azonban nem lapos, hanem dom-
bort volt. A dombort fej nem hatolt keresztiil a cson-
ton, gy tapadt a polgarmester halantékara, mintha egy
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ezilistszinli darazs lenne. A tii valojdban szonda volt, a
fej belsejében pedig bonyolult nanodramkort helyez-
tek el.

A behatol6 a konyhaasztalhoz vezette a polgarmes-
tert, kihuzott egy széket.

— Letilni!

Amikor a polgarmester lezokkent a székre, €s az
0lébe ejtette kezét, a behatold a hatso ajtohoz sietett.
Kinyitotta. Egy n6 és egy kislany Iépett be a veranda-
rol. Nancy Potter negyvennégy éves, csinos, széke n6
volt, a kislany, Ariel tizennégy éves. A valddi Nancy
¢s Ariel replikansai voltak. Még csak kilenc nap telt el
azota, hogy a tartalyban befejezddott a fejlédésiik €s a
programozasuk.

Nancy hangtalanul becsukta a hatso ajtot. Ariel kor-
benézett a konyhaban, a mennyezetre pillantott. Nan-
cy is felnézett, majd Ariel fel¢ forditotta a fejét. Jelen-
téségteljes pillantast valtottak.

Erskine Potter replikansa végignézte, hogy a nd ¢€s
a kislany csendesen kivonul a konyhabdl, ¢és a 1€épcsd
fel¢ tartva atvag a folyoson. Tetszett neki, ahogy mo-
zogtak: gyorsak voltak, kecsesek €s hatékonyak. Az
Ovéi koze tartoztak.

Leiilt az asztalhoz, szemben a valodi Erskine Pot-
terrel. Raszegezte a pisztolyt, €s ismét meghtzta a ra-
vaszt. A fegyverben csupan egyetlen 16vedék volt. A
ravasz masodik meghuzasakor a szerkezet kiadott egy
telemetrikus parancsot, amely aktivalta a tii elektroni-
kajat. A miniatir adoként miikodo tli sugarozni kezdte
az informacidkat, a replikans agyaban 1évd feldolgo-
z06/tarold modulba.
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A behatol6 tovabbra is érzékelte a kornyezetét, de
az agyaba mar a polgarmester sziirkeallomanyabol ki-
vont képek tomege aramlott. A blokkok tobbsége 0sz-
szefiiggd egészet alkotott, de voltak kozottiikk semmi-
hez sem kot6dd felvillandsok is — egy ¢élet emlékképei.

A képekkel egyiitt adatok is erkeztek: nevek, helyek,
tapasztalatok és élmények, beszélgetésfoszlanyok, fé-
lelmek és remények. A replikans a polgarmester vala-
mennyi emlékét letoltotte, nem is probalta kizarni a
torzulasokat, a latszélag sehova sem tartozo részeket.
Ezek is hozzatartoztak a teljes emlékkészlethez.

A replikans tudta, amikor véget ér a folyamat, még
a valodi Erskine Potter legkozelebbi baratai €s isme-
rdset 1s azt fogjak hinni, hogy a régi polgarmesterrel
van dolguk. Tudta, mindenkit fel fog ismerni, akit a
valodi Potter ismert, €s képes lesz ra, hogy felidézze
az egyes szemelyekkel kapcsolatos emlekeket.

A kilencvenperces letoltési folyamat végén érezte,
hogy vizelnie kell. Nem tudta, hogy ez miért kovetke-
zett be, de mindenesetre ez volt a helyzet. Az inger
olyan erds volt, hogy alig jutott el a foldszinti mell¢k-
helyiségig, kis hijan beeresztett.

Amikor az ) — és megkonnyebbiilt — polgarmester
visszatért a konyhdba, az el6z6 polgarmester mé€g min-
dig az asztalnal iilt, kezét még mindig az 6lében tar-
totta. Zavarodottan bamult maga el¢; meg se moccant,
csak az ajkai rebegtek, mintha ki akarna mondani va-
lamit. Egyetlen hangot sem birt kiadni magabol.

Az 1j polgarmester elmosogatott, eltorolgetett, a tar-
gyakat visszarakta a helyiikre. Atrendezte a hiitészek-
rényben 1év6 ¢lelmiszereket. Kidobott egy darab pe-
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nészes sajtot meg egy tiz napja lejart szavatossagu
tejfolt.

Ekkor hajnali 4:08:24 volt. A programjahoz hozza-
tartozott az 1d6 folyamatos érzekelése, olyan belsd ora-
val rendelkezett, amely sokkal pontosabb volt, mint
barmelyik idémérd szerkezet.

Miel6tt atallithatta volna a tlizhelyek orait, az uj
Nancy ¢s az 0j Ariel visszatért az emeletrdl. Mogottiik
ott tamolygott a valodi Nancy ¢€s a valodi Ariel. Mind-
ketten pizsamat viseltek, mindketten mezitlab voltak.
Mindkettejiik halantékan ott csillogtak a paranyi eziist-
darazsak.

Kintrdl zaj hallatszott: egy teherautod kozeledett. Alig
egy perccel jott korabban, mint kellett.

— Erskine — mondta a replikans a valddi Potter pol-
garmesternek —, most allj fel, és gyere ki a hatso ve-
randara!

A polgarmester felallt a szekrdl. A tekintete mar nem
volt se zavarodott, se réveteg; mar nem ugy nézett ki,
mint akit megdelejeztek, mar latszott rajta a végtelen
dobbenet ¢és a rémiilet. Ennek ellenére természetesen
engedelmeskedett, ahogy a felesége €s a lanya is, ami-
kor a replikdnsaik rajuk parancsoltak.

A hats6 verandan — amikor a zart platoju teherauto
felhajtott, €s megallt — a valodi Erskine felemelte az
egyik kezét, és bizonytalan mozdulattal megérintette
a halantékabol kiallo, a reflektorok fényében ékszer-
ként csillogd fémdarabot, de valahogy nem volt ereje
hozza, hogy kihuzza a tiit.

A hideg ¢jszakdban a verandan varakozok szaja
korul kis parafelhdcskék keletkeztek. A valodi Potter
csalad tagjai gyorsan, kapkodva 1¢legeztek, az 0 Pot-
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ter csalad tagjai viszont lassan, nyugodtan szedték a
levegoOt.

A haz a varos sz¢lén, egy masfél hektaros erdds tel-
ken allt. A szomszeédok talsagosan tavol laktak ahhoz,
hogy barmelyikiik tan(jja lehessen annak, ahogy a va-
16di Potter csalad tagjait elszallitjak.

A Kozosség két tagja kiszallt a teherautobol, kinyi-
totta a raktér ajtajat.

Mikozben az ) Nancy €s az 0j Ariel a verandan va-
rakozott, az 1) polgarmester a teherautéhoz vezette a
valodi Potter csaladot.

— Befelé!

A teheraut6 rakterében kétoldalt padokat csavaroz-
tak a falakhoz. A jobb oldali padon 6t haléruhds em-
ber iilt, a bal oldalin kettd. Potterék a bal oldali padon
foglaltak helyet.

A tiz ember ugy bamult az 1) polgarmesterre, mint
a félelemtdl megdermedt prédaallatok a ragadozokra.
Egyikiik sem kialtott fel, egyikiik sem mozdult. Parancs
nélkiil semmit sem tettek.

A teherauto6 elég nagy volt ahhoz, hogy még tiz em-
ber elférjen benne. A soférnek és kiséréjének ezen az
¢jszakan még meg kellett jelennie néhany cimen.

Miutan Potterék felszalltak, a sofér becsukta és el-
reteszelte az ajtot.

— A Kozossegert! — mondta.

— A Kozosségert — felelte az 0 Erskine Potter.

Fogalma sem volt, hova szallitjak a teherauton tiloket,
¢s azt sem tudta, mikor fogjak megolni 6ket. Nem is volt
kivancsi ra. Nem ¢érdekelte a dolog. Ezek az emberek
csak terhet jelentettek a vilagnak. Ok rontottak el min-
dent, és csak azt fogjak kapni, amit megérdemelnek.
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HARMADIK FEJEZET

Carson O’Connor-Maddison ¢és a férje, Michael
Maddison gy tekintett vissza az elmult két évre, mint
¢letiik legizgalmasabb, legmozgalmasabb idészakara.
Carson, aki egy renddr — a gyilkossagi csoport egyko-
r1 nyomozoja — lanya volt, valamint Michael (az 6 szii-
lei vallalatok biztonsagi rendszereivel foglalkoztak)
szamos gyilkossagi esettel taldlkozott ezen 1d6 alatt, és
csak ritkan érezhették magukat biztonsagban. Mind-
ketten a New Orleans-1 rend6rség nyomozoi voltak, €s
ilyen mindségiikben jutott a tudomasukra, hogy a go-
g0s biotech-milliardos, Victor Helios valojaban nem
mas, mint Victor Frankenstein, aki meég ma, kétszaz-
negyven ¢vesen is aktiv. A két detektiv szovetkezett a
teremtdje haldlat kivano 1énnyel, a kétszaz éves Deu-
calionnal. Tobbszor is Osszetlizésbe keriiltek a Victor
altal megteremtett Uj Faj egyedeivel, és olyan borzal-
makat lattak, amilyeneket még Poe sem hallucinalt
opiumos lazalmaiban. Részt vettek néhany iildozésben
(volt, hogy 6k kergettek valakit, és eléfordult, hogy
Oket kergettek), hatalmas, zajos fegyvereket hasznal-
tak, és rengeteg finom cajun ételt ettek. Carsonnak al-
kalma nyilt ra, hogy vezessen né¢hany kocsit (mindig
nagy sebességgel hajtott), Michael pedig egyszer sem
tartotta be azt az igeretét, hogy hanyni fog, ha nem las-
sit le. Megsemmisitették Victor laboratoriumat, mene-
kiilésre késztették az eszelds milliardost, részt vettek
a kivégzésén, és végignézték az Uj Faj példanyainak
pusztulasat. Menet kozben szert tettek egy német ju-
hasz kutyara, Hercegre, akit a szornyek karmai koziil
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mentettek ki, és jelen voltak akkor, amikor az enigma-
tikus, kiilonos képességekkel rendelkezd Deucalion
kigyogyitotta az autizmusbdl Arnie-t, Carson tizenkét
éves Occsét. Ezutan g életet akartak kezdeni, ezért le-
szereltek a szervtdl, 6sszehazasodtak, San Francisco-
ba koltoztek, és komolyan fontolora vették, hogy nyit-
nak egy fankboltot. Am kideriilt, hogy mindketten
olyan munkara vagynak, amely lehetévé teszi sza-
mukra, hogy legalisan tartsanak maguknal 16fegyvert,
igy ejtették a fankos otletet, kivaltottak a magannyo-
mozo6i engedelyt, €s elinditottdk az O’ Connor—-Maddi-
son Detektiviigynokséget. Elcsiptek néhany rossz fiut,
megtanultak palcikaval enni, remek kinai ételeket fo-
gyasztottak, és vagyakozva besz¢ltek arrol, hogy talan
megis inkabb fankboltot kellett volna nyitniuk. Kozben
megsziiletett a gyermekiik, akit Carson az egyik mo-
zifilmben latott mend kiscsaj utan Mattie-nek akart el-
nevezni. Michael ezzel szemben azt akarta, hogy a
gyereket Roosternek, de legalabb Reubennek hivjak —
8 John Wayne el6tt szeretett volna tisztelegni ezzel, aki
az egyik filmjében egy Reuben ,,Rooster” Cogburn ne-
vii karaktert alakitott. Végiil Scout lett a gyerek neve,
vagyis ugyanugy hivtak, mint azt a csodalatos, mend
kiscsajt abban a madaras cimi filmben.

Egy oraval hajnal el6tt, pontosan négy héttel Hallo-
ween eldtt, és kevesebb mint két €vvel a vilagvége
eldtt (ha hinni lehet a média altal a legutobbi id6ben
terjesztett apokalipszis-hireknek), Carson €s Michael
egy kisteherautoban tildogélt, egy sotét parkoldban, két
hatalmas raktarhdz és tizennégy ugyanolyan kisteher-
auto kozott, a dokkok kozelében. Egy ipari kémkedés-
sel kapcsolatos ligyben végeztek megtigyelést, €¢s mun-
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ka kozben természetesen beszélgettek — egyebek mel-
lett a babdk szamara készitett popsitorlé kendSkrdl.

— Ez biztos, hogy nem csip — jelentette ki Carson.
— Ezek nem szoktak csipni.

— Elolvastam, mi van benne.

—En is elolvastam. Aloe vera, lanolin, gyogynovény-
kivonat...

— Es? Milyen gyégynovények kivonata? — kérdez-
te Michael.

— A gyogynodveény az gyogynoveény. Természetes do-
log. A gyogyndvénykivonatok tisztitanak. Nincs ka-
ros hatasuk.

— Ezt mondjak roluk. De azt mar nem kozlik, hogy
pontosan milyen gyogynovényekrdl van sz6. Amikor
pedig nem akarjadk megmondani, hogy pontosan mi-
lyen gyogynovényekrdl van szo, akkor egy normalis
zsaru nem tehet mast, mint hogy kijelenti: itt blzlik
valami.

— Az ég szerelmére, Michael, egyetlen cég sem le-
het olyan ostoba, hogy csipds popsitorldket gyartson!

— Honnan tudod? Ki tudja, ki a cég tulajdonosa? Te
talan tudod?

— Nem, de szerintem biztos nem az Al-Quaida.

— Az, hogy ,,szerintem”, az nem elég jo, ha a kisla-
nyunk popsijarol van szo!

Carson felsohajtott. Michael még mindig szivdog-
lesztd volt, de az apasag 1donként el6hozott nala vala-
mi furcsa paranoiat, valami olyasmit, aminek korab-
ban nem mutatta jelét.

— Figyelj, dragam, engem is legalabb annyira érde-
kel Scout popsija, mint téged, de nekem semmi bajom
ezzel a kenddvel.
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— Van benne sz6dabikarbona is.

— Tiszta szodabikarbona. Ez semlegesiti a szagokat.

— A tlizoltokésziilékekben is van szdédabikarbona —
mondta Michael.

— Helyes. Akkor legalabb nem kell aggddnunk amiatt,
hogy Scout popsija felgyullad.

— Szodabikarbona! — ismételte Michael, de olyan
hangon, mintha a sz6 a csorgékigyomeéreg szinonima-
ja lenne. — Szerintem inkdbb pamutot, vizet meg szap-
pant kellene hasznalnunk.

Carson ugy tett, mintha elborzadna.

— Szappant? Tudod te, mi van a szappanban?

— A szappan az szappan.

— Olvasd el a dobozat, azutan beszélj!

— Miért, a szappanban mi van, ami ennyire rettenetes?

Carsonnak fogalma sem volt, mi lehet egy szappan-
ban, de ugy vélte, legalabb féltucat olyan dsszetevdje
van, amit6l Michael szivbajt kapna, és ugy dontene,
hogy a torl6kendd mégis elfogadhato.

— Csak nézd meg a szappanok csomagolasat! De
ne lepédj meg, ha tobbé nem birsz aludni, miutan el-
olvastad!

A kivilagitatlan parkoldban megmoccant egy sotét
alak. Michael kozelebb hajolt a sz¢lved6hoz.

— Tudtam, hogy ez az a hely!

Carson felvette az lilésrdl az ¢jbenlatd technologia-
val rendelkez6 kamerat.

— Mit latsz? — kérdezte Michael.

Carson belenézett a keresdbe.

— Beckmannt. Egy aktataska van nala. Igen, most ke-
rul sor a bizniszre.

— Jon még valaki! — mondta Michael. — Balra.
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Carson balra fordult, és meglatta a raktarhdz mogiil
kilépd, Beckmann felé¢ kozeledd masik embert.

— Chang az. Néla egy reklamszatyor van.

— Van a szatyron valami név? Valami aruhaz neve?

— Mit szamit ez? Egy szatyor, ami arra szolgal, hogy
elhozza benne a pénzt.

— Chang mindig mend ruhdkat hord — mondta Mi-
chael. — Kivancsi lennék, hol vasarol.

Carson zoomolt a kameraval, készitett par felvételt.

— Most beszelgetnek. Beckmann leteszi az aktatas-
kat. Chang kivesz valamit a szatyrabol.

— Ugyelj r4, hogy a szatyorrol is készits par felvé-
telt. Felnagyitjuk... Lehet, hogy latszani fog a bolt ne-
ve. H¢, tortént valami?

— Igen. Chang egy fegyvert vett eld a szatyorbol, €s
lel6tte Beckmannt.

— Erre nem szamitottam...

— Megint belel6tt. Beckmann a f61don.

— Nem hallottam 16véseket.

— Hangtompit6 — jelentette Carson.

— Ejnye, mégse lesz konny(i menet!

— Chang letérdelt, ¢s harmadszor is belel6tt Beck-
mannbe. Most a tarkojaba.

— Es most?

Carson letette a kamerat.

— Most tudod, mi jon...

— Tulsagosan... apa vagyok ehhez!

Carson a hona alatti tokbol elGvette a pisztolyat.

— En meg tGlsagosan anya. Viszont a gyereknek kell
az az 1j cipd!
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NEGYEDIK FEJEZET

A teherauto6 elindult, elvitte a valodi Erskine-t, Nan-
cyt és Arielt a végzete felé. Az 0 Potter polgarmester,
hatékony felesége €s Osszeszedett lednya visszatért a
hazba.

Energikusan és serényen munkahoz lattak, alapo-
san kitakaritottak a konyhat. Feljegyzést készitettek a
szekrények, a hiit6szekrény €s a kamra tartalmarol: igy
akartak biztositani, hogy a kovetkezékben minden ételt
a lehetd leggyorsabban ¢s leghatékonyabban tudjanak
elkésziteni.

Munka kézben egyetlen sz6t sem valtottak egymas-
sal. Kétszer nem végezték el ugyanazt a miiveletet, €s
egyszer sem voltak egymas laba alatt.

Miutan a konyhdban rendet tettek, korai reggelit
készitettek maguknak. Erskine tizenkét tojasbol csi-
nalt rantottat, Nancy kozben megsiitott egy fél kilo
szalonnat.

A kenyérszeleteken zoldes penészfoltokat talaltak.
A Kozosség tobbi tagjahoz hasonldan Ariel sem birta
elviselni a pazarlast. Eldvette a kenyérpiritot, €s bar-
nara piritott benne tizenkét szelet kenyeret. A flako-
nos vajat hihetetlen hatékonysaggal lehetett felvinni a
szeletek feliiletére.

Erskine tanyérokra adagolta a rantottat. Nancy a ta-
nyérokra helyezte a siilt szalonnaszeleteket. Ariel ha-
rom poharba narancslevet toltott.

Az ¢jszaka még mindig ott 6lalkodott az ablakok
mogott, amikor asztalhoz iiltek. Ettek. Mivel a tarsal-
gas csokkentette volna a taplalékbevitel hatékonysa-
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